Ficha de producto

Tecnologia de automatizacion - sensores y

actuadores
Producto
Montaje en pared, 0,5 m
Area M12-A
Codificacién cédigo A
Serie 763

Numero de articulo 70 3481 287 08

llustracion
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L MI2x]

769

/
SW13,4mm

Dibujo a escala

SW 17 mm

Hexagon nut enclosed loose

Puede encontrar las instrucciones de montaje en la siguiente pagina.

Datos técnicos
Caracteristicas generales
NUmero de parte

Disefio de conector

Tipo estandar

Codificacién

Longitud del cable

Version

Sistema de bloqueo de conector
Terminacién

Grado de proteccion

Rango de temperatura desde / hasta
Operacion mecanica

Peso (gr)

Numero de arancel aduanero
Pais de origen

Parametros eléctricos

Voltaje nominal

Voltaje de impulso nominal
Corriente nominal (40 ° C)
Resistencia de aislamiento
Grado de contaminacién
Grupo de materiales

M12 Enchufe de brida, Nimero de contactos: 8, blindado, con cables ensamblado, IP68, PG 9, PUR, negro, 8 x 0,25 mm?,

Disposicion de los contactos (lado de

la conexién)

white
brown
green
vellow
grey
pink
blue
red

Shielded versions:
shield = housing

[“67
018

0O~ O~ UM B Lo Ry —

Enchufe de brida

DIN EN 61076-2-101
cédigo A

0,5 m (Otras longitudes disponibles previa solicitud).
Conector macho recto
tornillo

con cables ensamblado
IP68

-25°C/85°C

> 100 ciclos de conexién
43.90

85444290

HU

30V
800 V
20 A

>10°Q

Fecha: 21.01.2026

B binder



Ficha de producto L °
Tecnologia de automatizacion - sensores y =1 binder

actuadores
Producto M12 Enchufe de brida, Nimero de contactos: 8, blindado, con cables ensamblado, IP68, PG 9, PUR, negro, 8 x 0,25 mm?,
Montaje en pared, 0,5 m
Area M12-A
Codificacién cédigo A
Serie 763
Numero de articulo 70 3481 287 08

Cumplimiento de EMV
Conexion de pantalla

Material

Material de la carcasa

Material del cuerpo de contacto
Material de contacto

Chapado de contacto

REACH SVHC

PFAS presentes

Datos de cable - Estructura del cable

Didmetro del cable
Seccion transversal
carcasa de material
Color del cable

Datos de cable - Propiedades electricas
Tensién de funcionamiento
Resistencia del conductor

Datos de cable - Propiedades mecanicas

Cable de radio de curvatura fijo
Radio de curvatura del cable mévil
Ciclos de flexién

Aceleracion permitida

Distancia de viaje, horizontal
Distancia de viaje, vertical
Velocidad de viaje

Datos de cable - Propiedades térmicas

Cable de rango de temperatura en movimiento de / a
Cable de rango de temperatura fijo de / a

Datos de cable - Otras caracteristicas

Libre de halégeno

blindado
Escudo en el alojamiento

Fundicién de zinc niquelada

PA

Cuzn (latén)

Au (oro)

CAS 7439-92-1 (Lead)
d9ef2532-3c4b-4083-8eec-57e7a6400cd5

6,0 mm
8 x 0,25 mm?
PUR

negro

300V
79 Q/Km (20°C)

min. 5x @

min. 10x @

>2 millones
5m/s?
a5m/s?2->5m
a5m/s?2->2m

a 5 m de camino horizontal -> 200 m/min

-25°C/90°C
-50°C/90°C

si

Fecha: 21.01.2026



Ficha de producto L °
Tecnologia de automatizacion - sensores y =l hinder

actuadores

Producto

Area

Codificacién

Serie

Numero de articulo

M12 Enchufe de brida, Nimero de contactos: 8, blindado, con cables ensamblado, IP68, PG 9, PUR, negro, 8 x 0,25 mm?,
Montaje en pared, 0,5 m

M12-A

cédigo A

763

70 3481 287 08

Muestra de montaje

With flats as anti-rotation With bore hole Tightening moment

device

Metall housing/Plastic housing 1,25 Nm

45° 7
‘ Thickness of wall Y (mm)

-
=

f I

\ - Version min (mm) | max ()
Fastened from rear 2 35
- | R Front fastened 2 45
+ 2 u) B positioning possible ¥ | 2 35
Screw clamp 2 3,5
/ Thread M12x 1 2 3,0
|| | Thead M14x12 | 31,592 | 6,5

44 Notes

_Bs L | Tx45° M Do not attach a chamfer
y 2 Wall thickness:
e use nut 38 5385100001 up to 1,5 mm,
>1,5mm cut thread
Installation direction: 3) Nut
0-ring sits on chamfer. # Thread in wall of housing

Fecha: 21.01.2026



Ficha de producto L °
Tecnologia de automatizacion - sensores y =l hinder
actuadores

Producto M12 Enchufe de brida, Niimero de contactos: 8, blindado, con cables ensamblado, IP68, PG 9, PUR, negro, 8 x 0,25 mm?,
Montaje en pared, 0,5 m

Area M12-A

Codificacion codigo A

Serie 763

Numero de articulo 70 3481 287 08

Aviso general de exencion de responsabilidad

El conector no debe estar enchufado ni estar desenchufado bajo carga. El incumplimiento y el uso inadecuado
pueden provocar lesiones personales.

Los conectores se han desarrollado para aplicaciones en planta de ingenieria, control y construccion de equipos
eléctricos. El usuario es responsable de comprobar si los conectores también se pueden utilizar en otras areas de
aplicacion.

Para proteger contra la apertura involuntaria del conector, la rosca entre la carcasa y la cabeza del conector debe
asegurarse con un adhesivo de cianoacrilato adecuado cuando se use en circuitos con voltajes peligrosos al tacto.
Esto no se aplica a los conectores utilizados en circuitos SELV y PELV segun IEC 61140 (EN 61140, VDE 0140-1).

Los conectores que se utilizan en circuitos con voltajes peligrosos al tacto so6lo pueden ser instalados y utilizados
por, o bajo la supervisidn de, personas con formacion en ingenieria eléctrica, teniendo en cuenta las normativas y
normas aplicables.

El usuario debe tomar las precauciones de seguridad adecuadas para asegurarse de que el conector no pueda
desconectarse accidentalmente.

Los conectores enchufables con proteccién del recinto IP67 e IP68 no son adecuados para su uso bajo el agua.
Cuando se utilizan en exteriores, los conectores enchufables deben protegerse por separado contra la corrosion.
Para obtener mas informacioén sobre las clases de proteccion IP, consulte "informacion técnica" Centro de
descargas

Para bloquear el conector del cable con el conector del dispositivo, el anillo roscado se aprieta "apretado con la
mano"(aprox. 60 cNm).

El usuario debe tomar las precauciones de seguridad adecuadas para garantizar que el conector no pueda
desconectarse accidentalmente. Ademas, el usuario debe asegurarse de que el cable esta adecuadamente
asegurado.

Fecha: 21.01.2026



B binder

DECLARACION DEL FABRICANTE

Para la parte no.: 70 3481 287 08 21/01/2026

Conrespecto ala

Reglamento (CE) N° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2006
relativo al registro, la evaluacidn, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados
quimicos (REACH), por el que se crea la Agencia Europea de Sustancias y Preparados Quimicos, se
modifica la Directiva 1999/45/CE y se derogan el Reglamento (CEE) N° 793/93 del Consejo y el
Reglamento (CE) N° 1488/94 de la Comision, asi como la Directiva 76/769/CEE del Consejo y las
Directivas 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE y 2000/21/CE de la Comision.

Con el reglamento REACH, la UE ha creado un sistema uniforme de registro, evaluacion, autorizacion y
restriccidon de productos quimicos - o REACH. El propésito de esta regulacion es asegurar un alto nivel
de proteccién de la salud humana y el medio ambiente.

Franz Binder GmbH & Co. Elektrische Bauelemente KG confirma por la presente que actiia como
usuario intermedio (fabricante de productos) de acuerdo con el reglamento mencionado.

Obtenemos todas las materias primas y/o preparados, de los que se fabrican los conectores, de
proveedores que ya han registrado o prerregistrado todas las sustancias, incluidas las presentes en los
preparados. Los productos suministrados por la empresa no estan sujetos a registro.

Franz Binder GmbH & Co. Elektrische Bauelemente KG no utiliza en sus productos ninguna de las
sustancias enumeradas en el anexo XVII del Reglamento REACH en concentraciones que superen los
limites establecidos en el ambito de aplicacion del Reglamento.

Con respecto al articulo 33(1) del reglamento REACH, Franz Binder GmbH & Co. Elektrische
Bauelemente KG cumple con sus obligaciones de informacion:

Se ha publicado una lista actualizada de candidatos (lista de candidatos de sustancias altamente
preocupantes para su autorizacion, al 05/11/2025 véase: https://echa.europa.eu/de/candidate-list-
table) de conformidad con el articulo 59 (1, 10) del Reglamento (CE) N° 1907/2006 (REACH).

En el mencionado articulo se incluyen las siguientes sustancias de la lista actualizada de candidatos
en concentraciones superiores al 0,1% en masa:

o CAS 7439-92-1 (Lead)

Si tiene alguna pregunta, por favor contacte con nuestro Equipo de Conformidad de Productos:

Franz Binder GmbH & Co. Teléfono +49 7132 325-0 Fecha: 21/01/2026
Elektrische Bauelemente KG Fax +49 7132 325-150

Apartado postal 1152 « 74148 info@binder-connector.de

Neckarsulm www.binder-connector.com

RotelstraBe 27 « 74172 Neckarsulm



B binder

Product-Compliance@binder-connector.de

Franz Binder GmbH & Co. Teléfono +49 7132 325-0 Fecha: 21/01/2026
Elektrische Bauelemente KG Fax +49 7132 325-150

Apartado postal 1152 « 74148 info@binder-connector.de

Neckarsulm www.binder-connector.com

RotelstraBe 27 « 74172 Neckarsulm



B binder

DECLARACION DEL FABRICANTE

Para la parte no.: 70 3481 287 08 21/01/2026

Conrespecto ala

DIRECTIVA DELEGADA DE LA COMISION (UE) 2015/863
de 31 de marzo de 2015
por la que se modifica el anexo Il de la Directiva 2011/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en
lo que respecta a la lista de sustancias restringidas

La Directiva 2011/65/UE establece disposiciones sobre la restriccion de la utilizacién de sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos (EEE) con miras a contribuir a la proteccion de la salud
humana y el medio ambiente, incluida la recuperacion y eliminacién ecolégicamente racional de los
residuos de EEE.

ANEXO Il
Sustancias sujetas a las restricciones mencionadas en el articulo 4.1 y concentraciones maximas
permisibles en materiales homogéneos en porcentaje del peso

Plomo (0,1 %) Mercurio (0,1 %) Cadmio (0,01 %) Cromo hexavalente (0,1 %) Bifenilos polibromados
(PBB) (0,1 %) Eteres de difenilo polibromado (PBDE) (0, 1 %) Di(2-etilhexil)ftalato (DEHP) (0,1 %)
Butilbencilftalato (BBP) (0,1 %) Dibutilftalato (DBP) (0,1 %) Diisobutilftalato (DIBP) (0,1 %)

Franz Binder GmbH & Co. Elektrische Bauelemente KG confirma por la presente que cumple con todos
los articulos estandar de la mencionada Directiva. Nuestros productos no contienen ninguna de las

sustancias prohibidas especificadas por encima de las concentraciones maximas permitidas que se
especifican en ellos, teniendo en cuenta las excepciones del Anexo Il de la Directiva 2011/65/UE.

e Cumple con la norma RoHS Ill con la excepcidn 6c¢

Si tiene alguna pregunta, por favor contacte con nuestro Equipo de Conformidad de Productos:

Product-Compliance@binder-connector.de

Franz Binder GmbH & Co. Teléfono +49 7132 325-0 Fecha: 21/01/2026
Elektrische Bauelemente KG Fax +49 7132 325-150

Apartado postal 1152 « 74148 info@binder-connector.de

Neckarsulm www.binder-connector.com

RotelstraBe 27 « 74172 Neckarsulm



B binder

DECLARACION DEL FABRICANTE

Para la parte no.: 70 3481 287 08 21/01/2026

con respecto a
Declaraciéon de cumplimiento con China RoHS - Componentes

Por la presente declaramos la conformidad de este producto con los requisitos de marcado de China.
Este producto puede reciclarse y utilizarse de forma segura durante su periodo de uso ecoldgico de 50

afos.

Estos articulos se venden exclusivamente como componentes para la produccién. Segun la nhorma
SJ/T 11364-2014 para productos electrénicos, no se requiere una etiqueta EFUP (Environmentally
Friendly Use Period). Al final de su vida util, este producto debe ser reciclado para la proteccion del
medio ambiente, ya que puede contener sustancias o elementos como se muestra en el siguiente

cuadro:

Sustancia peligrosa
. Polibromado
Nombre de la Dirige Mercurio Cadmio Hexavalente Poll.bro.mado difenilo
) Cromo bifenilos .
sustancia (Pb) (Hg) (Cd) (Cr(V1)) (PBB) éteres
(PBDE)
Conectores X 0 0 0 0 0

Este cuadro se ha preparado de conformidad con las disposiciones del documento SJ/T 11364.

0: Indica que dicha sustancia peligrosa contenida en todos los materiales homogéneos de esta parte
esta por debajo del requisito del limite de GB/T 26572

X: Indica que dicha sustancia peligrosa contenida en al menos uno de los materiales homogéneos
utilizados para esta parte esta por encima del requisito del limite de GB/T 26572

La tabla muestra dénde se pueden encontrar estas sustancias en este Producto Eléctrico y
Electronico.

Si tiene alguna pregunta, por favor contacte con nuestro Equipo de Conformidad de Productos:

Product-Compliance@binder-connector.de

Teléfono +49 7132 325-0 Fecha: 21/01/2026
Fax +49 7132 325-150
info@binder-connector.de

www.binder-connector.com

Franz Binder GmbH & Co.
Elektrische Bauelemente KG
Apartado postal 1152 « 74148
Neckarsulm

RotelstraBe 27 « 74172 Neckarsulm
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